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Calibre LV 110



Caractéristiques techniques

Votre nouvelle montre est fabriquée en Suisse et issue du savoir-faire de la Manufacture
La Fabrique du Temps Louis Vuitton.

@ Etanchéité (en métres au dos de votre montre).

Verre saphir traité anti-reflet.

Mouvement « Swiss made » mécanique & remontage automatique ou manuel.
Réglage de la date déconseillé entre 22:00 et 2:00.

Mouvement mécanique & remontage manuel :

Certaines montres sont équipées d'une couronne vissée. |l est nécessaire de dévisser
la couronne avant d'effectuer le remontage manuel. La couronne doit étre revissée
aprés chaque utilisation afin de garantir I'étanchéité de la montre.



Entretien

Votre montre est sujette & une utilisation et un fonctionnement continus : vous prolongerez
son éclat et sa solidité en respectant les conditions d’entretien détai

lées ci-dessous.

Etanchéité : attention, votre montre n'est étanche que si ses couronnes sont poussées
et vissées. Ne pas changer I'heure sous I'eau. Ne manipuler ni la couronne ni la targette
sous |'eau. Rincer votre montre & I'eau douce aprés chaque utilisation en eau salée.

Condensation : en cas de changement brusque de température, une légére condensation
peut apparditre sous le verre de la montre. Cette buée disparaitra d’elle-méme

et n'affecte pas le bon fonctionnement de la montre. Sila condensation persiste,

consulter votre magasin Louis Vuitton.

Mouvement mécanique : en dehors des interventions couvertes par la garantie
Louis Vuitton, nous vous conseillons de faire procéder & une révision de votre mouvement

tous les trois ans environ, dans votre magasin Louis Vuitton.

Nettoyage : nous vous recommandons de nettoyer votre montre avec un fissu doux et sec.



Lecture de I’heure

Aiguille Aiguille
des heures des minutes
Couronne

Tourbillon
indiquant
les secondes



Remontage manuel

Le remontage s'effectue en tournant la couronne en position O dans le sens horaire
environ 30 fois (ne pas forcer, arréter dés que I'on sent une forte résistance).




Mise & I'heure

Tirer la couronne en position 1.
Tourner la couronne dans le sens horaire, ou dans le sens antihoraire pour faire avancer

les aiguilles jusqu’a I'heure désirée.




Mysterious Flying Tourbillon

LV 110 calibre



Technical characteristics

Your new watch has been manufactured in Switzerland and is the result of the know-how
at the Manufacture La Fabrique du Temps Louis Vuitton.

@ Water resistance (in metres, on the back of your watch).

Sapphire glass with reflection-proof coating.

Mechanical “Swiss made” movement with automatic or manual winding.
Avoid adjusting the date between 10:00 pm and 2:00 am.

Mechanical movement with manual winding:

Some watches have a screw-down crown. The crown must be unscrewed before
winding the watch manually. Once the adjustment has been made, the crown must
be screwed back info place to ensure the watch remains water resistant.



Upkeep

Your watch is used and in service continuously. You can prolong its working life
and keep it in perfect condition by following the instructions below.

Water resistance: please note that your watch is only waterproof when its crowns

are pushed in and screwed down. Do not adjust the time when the watch is under water.
Do not adjust the crown or the slide piece when the watch is under water. Rinse your watch
with fresh water each time it has been exposed to salt water.

Condensation: if the temperature changes abruptly, slight condensation may appear
under the watch glass. This misting will disappear by itself and will not prevent the watch
from working properly. If the condensation persists, take your watch to a Louis Vuitton store.

Mechanical movement: apart from the operations covered by the Louis Vuitton
guarantee, we advise that you have your movement serviced about every 3 years,

at your Louis Vuitton store.

Cleaning: we recommend that your watch is cleaned regularly with a soft, dry cloth.



Reading the time

Hour hand Minute hand

Tourbillon indicating
the seconds




Manual winding

Wind up the watch by turning the crown clockwise from position O around 30 times
(do not use excessive force, and stop when you meet resistance).




Setting the time

Pull out the crown to position 1.
Turn the crown clockwise or counter-clockwise until the correct time is displayed.
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Technické specifikace

Vase nové hodinky byly vyrobeny ve Svycarsku a ztélesiiuji 3pickové know-how
hodindfské manufaktury La Fabrique du Temps Louis Vuitton.

@ Vodotésnost (uvedend v metrech na zadni strané pouzdra hodinek).
Safirové sklo s antireflexni 6pravou.

Mechanicky strojek ,Swiss made” s automatickym nebo ruénim natahem.
Nastavovéni data nedoporuéujeme provddét mezi 22. hodinou veéerni
a 2. hodinou ranni.

Mechanicky hodinovy strojek s ruénim natahem:

Nékteré hodinky maiji 3roubovaci korunku. Sroubovaci korunku je nutné pred provedenim
ruéniho nataZeni vy$roubovat. Po nastaveni ji opét zasroubuite, aby byla zaruéena
vodotésnost hodinek.
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Udrzba

Hodinky jsou uréené k nepretrzitému pouzivéni a fungovani. Jejich krasu a spolehlivost
prodlouzite, pokud budete dodrZovat nize uvedené pokyny pro provadéni ddrzby.

Vodoté&snost: Pozor, hodinky jsou vodot&sné, pouze pokud jsou jejich korunky zasunuty
a zadroubovdny. Neméfite ¢as pod vodou. Nemanipulujte s korunkou ani sroubem
pod vodou. Po kazdém pouziti ve slané vodé oplachnéte hodinky &erstvou vodou.

Kondenzace vlhkosti: V piipadé prudké zmény teploty se miZe pod sklickem hodinek
objevit lehky opar v podobé srazené vodni péry. Tato srazend pdra zmizi sama

od sebe a nemad vliv na nélezité fungovani hodinek. V pfipadé pretrvavajiciho
kondenzatu vyhledeijte znackovou prodejnu Louis Vuitton.

Mechanicky hodinovy strojek: Kromé oprav a zdsahd, na néz se vztahuje zéruka
spole&nosti Louis Vuitton, doporuéujeme, abyste hodinky nechali kazdé 3 roky

zkontrolovat ve specializované prodejné Louis Vuitton.

Cistént: K &isténi hodinek doporuujeme pouzivat mékky a suchy hadfik.
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Cteni hodin

Hodinové rucicka Minutové ru¢icka

h— Korunka

Spirdla ukazujici
sekundy
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Ruéni natah

Natah se provadi pfiblizné 30 otocenimi korunkou do polohy O ve sméru hodinovych
ru¢i¢ek (nepouziveite silu, jakmile ucitite odpor, prestarite).
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Nastaveni asu

Vytahnéte korunku do polohy 1.
Otdéejte korunkou ve sméru hodinovych rugicek nebo proti sméru hodinovych rugicek,
tim posunete ru¢icky na pozadovanou hodinu.
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Mysterieuze Flying Tourbillon

Kaliber LV 110
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Technische eigenschappen

Uw nieuwe horloge is vervaardigd in Zwitserland en is het resultaat van de knowhow
van La Fabrique du Temps Louis Vuitton Manufacture.

@ Waterdichtheid (in meters op de achterzijde van uw horloge).
Niet-reflecterend saffierglas.

“Swiss made” automatisch of handmatig mechanisch vurwerk.

We raden u aan de datum niet aan te passen tussen 22.00 vur en 2.00 uur.

Handmatig mechanisch vurwerk:

Sommige horloges zijn voorzien van een schroefkroon. De kroon moet volledig worden
losgeschroefd voordat het horloge handmatig kan worden opgewonden. De kroon moet
na gebruik altijd weer volledig vastgeschroefd worden om de waterdichtheid van het
horloge te waarborgen.
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Onderhoud

Uw horloge, dat u continu gebruikt, werkt doorlopend. U kunt het langer mooi
en in goede staat houden door de hierna aangegeven onderhoudsinstructies
in acht te nemen.

Waterdichtheid: let op, uw horloge is alleen waterdicht wanneer de kroontjes ingedrukt
en vastgeschroefd zijn . Nooit onder water de tijd instellen. Nooit onder water

aan de kroon draaien of de schuif bewegen. Spoel uw horloge altijd af met zoet water
na gebruik in zout water.

Condensatie: bij een plotselinge temperatuurverandering kan er lichte condensvorming
plaatsvinden onder het horlogeglas. Deze wasem zal vanzelf verdwijnen en tast

de goede werking van het horloge niet aan. Indien de condens niet verdwijnt,
raadpleeg dan uw Louis Vuitton winkel.

Mechanisch vurwerk: wij raden u aan om naast de door de garantie van Louis Vuitton
gedekte beurten uw horloge ongeveer iedere 3 jaar in uw Louis Vuitton winkel

na te laten kijken.

Schoonmaken: wij raden u aan uw horloge schoon te maken met een droge,

zachte doek.
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De tijd aflezen

Uurwijzer Minutenwijzer

Tourbillon
die de seconden
aanwijst
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Handmatig opwinden

Het horloge kan worden opgewonden door de kroon in positie O ongeveer dertig
keer met de klok mee te draaien (geen kracht zetten, stoppen zodra men een sterke
weerstand voelt).
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De tijd instellen

Trek de kroon uit fot positie 1.
Draai de kroon met de klok mee of tegen de klok in om de wijzers op de gewenste tijd
te zetten.
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Geheimnisvolles Flying Tourbillon

Kaliber LV 110
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Technische Charakteristika

Ihre neue Uhr ist in der Schweiz hergestellt und verkérpert das Savoir-Faire
der Uhrenmanufaktur La Fabrique du Temps Louis Vuitton.

@ Wasserdichtigkeit (in Metern, siehe Riickseite der Uhr).
Antireflex-Saphirglas.

Mechanisches ,Swiss made”-Uhrwerk mit Automatik- oder Handaufzug.

Von einer Datumseinstellung zwischen 22.00 Uhr und 2.00 Uhr wird abgeraten.

Mechanisches Uhrwerk mit Handaufzug:

Manche Uhren haben eine verschraubte Krone. In diesem Fall muss die Krone
vor dem Aufziehen von Hand vollkommen aufgeschraubt werden.

Um die Wasserdichtigkeit der Uhr sicherzustellen, die Krone nach dem Aufziehen
unbedingt wieder festschrauben.
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Pflege

Ihre Uhr steht unter sténdiger Beanspruchung. Sie kénnen ihre einwandfreie
Funktionsféhigkeit verléngern sowie ihren Glanz bewahren, indem Sie die nachfolgend
aufgefiihrten Pflegehinweise befolgen.

Wasserdichtigkeit: Achtung, lhre Uhr ist nur dann wasserdicht, wenn die Kronen
eingedriickt und festgeschraubt sind. Die Uhrzeit nicht unter Wasser einstellen. Weder
die Krone noch den Schubriegel unter Wasser verstellen. lhre Uhr nach jedem Tragen in
Salzwasser mit Leitungswasser abspilen.

Kondensation: Im Falle einer plétzlichen Temperaturénderung kann unter dem Uhrglas
ein leichter Beschlag entstehen. Dieser verschwindet von selbst und hat keinerlei Einfluss
auf die Funktionstiichtigkeit lhrer Uhr. Sollte der Beschlag verbleiben, wenden Sie sich
bitte an Ihr Louis Vuitton Geschéft.

Mechanisches Uhrwerk: Wir empfehlen lhnen, lhre Uhr zusétzlich zu den im Rahmen
der Garantie von Louis Vuitton abgedeckten Reparaturen etwa alle 3 Jahre in Ihrem

Louis Vuitton Geschéft Gberprifen zu lassen.

Reinigung: Wir empfehlen lhnen, Ihre Uhr mit einem weichen, trockenen Tuch zu reinigen.
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Ablesen der Stunden

Stundenzeiger Minutenzeiger

Tourbillon:
Sekundenanzeige
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Handaufzug

Das Aufziehen erfolgt durch ca. 30-maliges Drehen der Krone im Uhrzeigersinn,
wenn sich diese in der Position O befindet. Um ein Uberdrehen zu vermeiden,
nicht weiterdrehen, sobald Sie starken Widerstand spiren.
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Einstellen der Uhrzeit

Die Krone bis auf Position 1 herausziehen.
Die Krone im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die Zeiger
auf die gewiinschte Uhrzeit einzustellen.
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Mysterious Flying Tourbillon

LV 110 calibre
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Texvikd XapakTnpIoTIKG

To véo oag pohdi katackeudletal oty EABetia kai evoapkwvel Ty Texvoyvwoia
G karaokeung La Fabrique du Temps Louis Vuitton.

@ Ireyavénra (oe pétpa oo iow pEpog Tou pohoyiol oag).
KpUoTtalo {apeipi pe avriavakhaoTiki emioTpwon.

EABeTikr unxavikn kivnon pe autoparo f xeipokivnro koUpdiopa.
Aev mpoteivovral pubpioceig nuepopnviag perafl 22:00 kair 2:00.

Mnxavikf kivnon pe xeipokivnro koUpdiopa:

Opiopéva poldyia éxouv Bidwth kopdva. Eivar amapaitnto va Eefidwoete v kopdva
TpoTOU TIPayHaTOTIOINCETE To XeIpokivnTo koUpdiopa. H kopova mpemel va Bidwverar Eava
peTa amd kdbe xprion, mpokelpevou va SiacpalioTel  oTeyavoTTa Tou pohoyiou.
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Tuvtpnon

To pohdi oag PBpioketal oe ouveyn xprion kai Aerroupyia. Mropeite va maparteivete
™ Sidpkeia {whg Tou kal va To KpaTHOETE Ot Ayoyn katdoTaon akohoubwvtag
TIG TapaKaTw odnyies.

ITeyavoTnTa: mpoooy), To poldI aag eival aTeyavd povo dtav ol kopdveg Tou eival
natnpéveg kai Pidwpéves. Mnv al\alete Ty wpa kétw amd To vepd. Mny mdverte olte
TNV KOPOVa OUTE TO TUPTA KATW ATTO TO VEPS. ZEMMUVETE TO PohdI Gag pe YAUKS vepd peTd
amé ke xprion o a\pupd vepod.

Tupmikvwon: oe mepimTwon andtopng alayng e Oeppokpaciag, pia ehappid
OUNTIUKVWOT PTTOPE! va eppavioTel kaTw amd To yuali Tou poloyiol. Autdg o atpdg
Ba efapaviotel amd pdvog Tou kar Sev Ba emmpedoel ™ Aemoupyia Tou poloyiol.
Av n cupmiikvwon empével, emokepBeite va katdatpa Louis Vuitton.

Mnxavikh kivion: extég amd exeiva mou kaAUtrovtal amd Ty eyyunon g Louis Vuitton,
oag oupPouletoupe va eNéyyeTe To poldI oag k&Be Tpia TepiTou XpbvIa oE kaToIo

karaotnua g Louis Vuitton.

Ka®apiopog: cuothvoupe va kabapilete TakTika To pohdi oag pe va amald, oTeyvo mavi.
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Avayvwon wpag

Qpobeiktng Aemrtodeiktng

Kopova

Tourbillon
(oTpdPiMog)
mou Seiyvel

Ta Seutepdlenta
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XeipokivnTo koUpSiopa

To koUpSiopa mpaypatomoleital yupilovtag Se§idaTpopa Ty kopdva o Bgon O,
mepimou 30 popég (unv meleTe, oTapatoTe pOAIG VIWOETE Evrovn avTioTaon).
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PUOpIon wpag

TpaPn&re Tv kopdva ot Béon 1.
lupioTe TV kopodva SefibaTpoPa f) apIoTEPOOTPOPA Yia va TTPoXwPHoOY ol SeikTeg
péxpr v emBupnm wpa.
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Titokzatos Flying Tourbillon

LV 110 kaliber
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Miszaki jellemz8k

Uj éréja Svdjcban készilt, és a La Fabrique du Temps Louis Vuitton Manufacture
6ramGhelyének minden tuddasét magdban foglalja.

® Vizallésag (méterben, az éra hétlapjan).

Zafir iveg tikr6z8désmentes bevonattal.

Eredeti svdjci éram{ automata vagy kézi felhizéval.

A détum bedllitasat este 22:00 és hajnali 2:00 éra kézstt nem javasoljuk.

Mechanikus érami kézi felhizéval:

Egyes érékon a korona csavaros kialakitést. A kézi felhizas elétt ellendrizze,

hogy a korona teliesen ki van csavarva. A bedllitést kdvetéen a korondt be kell tekerni,
hogy biztositott legyen a vizdllésaga.
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Karbantartés

Az érdja folyamatosan haszndlatban, szolgdlatban van. Meghosszabbithatja
az élettartamét és megérizheti tokéletes dllapotdt, ha kéveti az aldbbi utasitdsokat.

Vizdllésag: figyelem, az 6ra csak akkor vizdllé, ha adott esetben a koronékat
visszanyomtdk és becsavartak a helyiikre. Viz alatt ne médositsa az idébedllitdst.
Viz alatt ne mozgassa se a korondt, sem a zdrat. Tengervizben térténd haszndlat
utan &blitse le az érdt tiszta vizben.

Paralecsapédas: ha a hémérséklet hirtelen megvaltozik, enyhe péralecsapédas
tdrténhet az draiiveg alatt. Ez a pdra magatdl eltinik, és nem befolydsolja az éra
megfeleld mikadését. Ha a péralecsapédds tovabbra is fenndll, vigye el az éréjét

egy Louis Vuitton iizletbe.

Mechanikus érami: a Louis Vuitton garancia éltal lefedett méveleteken tdl azt javasoljuk,
hogy az érdjat kb. hdromévente nézesse Gt egy Louis Vuitton izletben.

Tisztitds: azt javasoljuk, hogy az érdt rendszeresen tisztitsa meg puha, szdéraz ruhdval.
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A pontos id8 leolvasdsa

Oramutaté Percmutatd

(nagymutatd) (kismutatd)

f— Korona

Tourbillon
masodpercmutaté
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Kézi felhGzas

Felhozdskor a korondt tekerje kérilbelil 30-szor a 0-ds pozicidba az éramutatd
jarasanak megfeleld irdnyban (azonnal hagyja abba a tekerést, ha erds ellendllést érez,
ne eréltesse).
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A pontos id8 bedllitasa

Hizza a korondt 1-es pozicidba.

Tekerje el a korondt az éramutaté jérésaval megegyezd irdnyban vagy ellentétesen,
hogy a mutaték elériék a kivant érdt.
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Tourbillon Volante Misterioso

Calibro LV 110
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Caratteristiche tecniche

L'orologio che ha acquistato & prodotto in Svizzera, ed & il frutto del savoir-faire
della Manifattura di Louis Vuitton La Fabrique du Temps.

@ Impermeabilita (in metri sul retro dell’'orologio).

Vetro zaffiro antiriflesso.

Movimento «Swiss made» meccanico a carica automatica o manuale.
Si sconsiglia di regolare la data fra le 22:00 e le 2:00.

Movimento meccanico a carica manuale:

Alcuni orologi sono dotati di una corona a vite. E necessario svitare la corona prima
di effettuare la carica manuale. La corona deve essere riavvitata dopo ciascun utilizzo
per garantire I'impermeabilita dell’'orologio.
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Manutenzione

Il suo orologio funzionerd e la accompagnerd costantemente nella scansione del tempo:
rispettando le indicazioni di manutenzione qui di seguito, potrd prolungarne la solidita
e la bellezza.

Impermeabilita: attenzione, il suo orologio & impermeabile solo se le corone sono spinte
e avvitate. Non regolare 'ora sott‘acqua. Non toccare la corona o il pulsante sott'acqua.
Sciacquare |'orologio in acqua dolce dopo I'utilizzo in acqua salata.

Condensa: in caso di cambiamento brusco di temperatura pud apparire una leggera
condensa sotfo il vetro dell'orologio. La condensa scomparird da sé senza compromettere
il funzionamento ottimale dell'orologio. Se dovesse persistere, si rivolga al suo rivenditore
Louis Vuitton.

Movimento meccanico: oltre agli interventi coperti dalla garanzia Louis Vuitton,
le consigliamo di rivolgersi ogni 3 anni circa al punto vendita Louis Vuitton per sottoporre

a revisione il suo orologio.

Pulizia: raccomandiamo di pulire I'orologio con un panno morbido e asciutto.
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Lettura dell’ora

Lancetta Lancetta

delle ore dei minuti

Corona

Tourbillon
indicante
i secondi
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Carica manuale

La carica si esegue ruotando la corona in senso orario fino alla posizione O
per circa 30 volte (non forzare, fermarsi appena si avverte una forte resistenza).
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Regolazione dell’ora

Estrarre la corona in posizione 1.
Ruotare la corona in senso orario o antiorario per far avanzare le lancette fino
all’'ora desiderata.
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Mysterious Flying Tourbillon

Kaliber LV 110
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Tekniske spesifikasjoner

Din nye klokke er laget i Sveits og er preget av fagkunnskapen til klokkemakerne
ved La Fabrique du Temps Louis Vuitton.

@ Vanntett il (i meter pé& baksiden av klokken).
Anti-reflekterende safirglass.
«Swiss made» mekanisk urverk med automatisk eller manuell opptrekk.

Det anbefales ikke & stille inn datoen mellom kl. 22:00 og 02:00.

Mekanisk urverk med manuell opptrekk:

Noen klokker er utstyrt med en skrudd krone. Det er nedvendig & skru opp kronen

for manuell opptrekk. Kronen mé& skrues tilbake etter hver bruk for & garantere at klokken
skal vaere vanntett.

90



Vedlikehold

Klokken din er i kontinuerlig bruk og funksjon: du kan forlenge dens levetid og holde den
i perfekt stand ved & felge anvisningene som er beskrevet nedenfor.

Vanntetthet: veer oppmerksom pé at klokken din bare er vanntett hvis kronene er trykket
inn og skrudd ned. lkke juster tiden nér klokken er under vann. Ikke juster kronen

eller skyveknappen nér klokken er under vann. Skyll klokken med ferskvann hver gang
den har blitt utsatt for saltvann.

Kondensering: hvis den blir utsatt for en plutselig temperaturendring, kan det oppsté
en liten kondens under glasset. Denne dampen vil forsvinne av seg selv og pévirker ikke

funksjonene til klokken. Hvis kondenseringen fortsetter, ta kontakt med Louis Vuitton-butikken.

Mekanisk urverk: bortsett fra inngrep som dekkes av Louis Vuitton-garantien, anbefaler
vi deg & fé foretatt en revisjon av klokken hvert tredje ér i Louis Vuitton-butikken.

Rengjering: vi anbefaler at du rengjer klokken med en myk, tarr klut.
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Avlesning av tiden

Timeviser Minuttviser

Tourbillon viser
sekundene
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Manuell opptrekk

Trekk opp klokken ved & vri kronen i retning med urviseren fra posisjon O
omtrent 30 ganger (ikke bruk for mye kraft og stans nér du meter motstand).
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Tidsinnstilling

Trekk kronen ut til posisjon 1.
Vri kronen i retning med eller mot urviseren for & flytte viserne il riktig tid vises.
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Turbilhdo Voador Misterioso

Calibre LV 110
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Caracteristicas técnicas

O seu novo relégio foi fabricado na Suica e é fruto da pericia da Manufatura
La Fabrique du Temps Louis Vuitton.

@ Impermeabilidade (em metros na parte traseira do seu relégio).
Vidro em safira tratado, antirreflexo.

Movimento mecénico “Swiss made” de corda automdtica ou manual.
Regulacdo da data desaconselhada entre as 22:00 e as 2:00.

Movimento mecénico de corda manual:

Alguns relégios estéo equipados com uma coroa aparafusada. E necessario desaparafusar
a coroa antes de dar corda manualmente. A coroa deve ser novamente aparafusada
depois de cada utilizacdo para garantir a impermeabilidade do relégio.
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Manutencéo

O seu relégio foi concebido para uma utilizagéo e um funcionamento continuos.
O aspecto e a solidez do mesmo serdo prolongados se forem respeitadas as condicdes
de manutencdo apresentadas em seguida.

Impermeabilidade: atencéo, o seu relégio apenas serd impermedvel se as suas coroas
estiverem no devido lugar e aparafusadas. N&o proceder & mudanca da hora debaixo
de dgua. N&o manusear a coroa nem o frinco debaixo de dgua. Lavar o relégio

com dgua doce apés cada utilizagdo em égua salgada.

Condensacdo: em caso de mudanca brusca da temperatura, poderd aparecer

uma ligeira condensacdo na parte interior do vidro do relégio. Esse vapor desaparecerd
por si préprio e ndo afeta o bom funcionamento do relégio. Se a condensacéo persistir,
contacte uma loja Louis Vuitton.

Movimento mecdnico: além das intervencées abrangidas pela garantia Louis Vuitton,
recomendamos que faca uma revisdo do seu relégio aproximadamente de trés

em trés anos, na sua loja Louis Vuitton.

Limpeza: recomendamos que limpe o seu relégio com um pano macio e seco.
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Leitura da hora

Ponteiro Ponteiro

das horas dos minutos

Turbilhdo
que indica
os segundos
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Corda manual

O procedimento de dar corda efetua-se rodando a coroa para a posicdo O
no sentido hordrio cerca de 30 vezes (ndo forcar, parar assim que sentir resisténcial).
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Acerto da hora

Puxar a coroa para a posicdo 1.
Rodar a coroa no sentido horério ou no sentido contrdrio ao dos ponteiros do relégio
para fazer avancar os ponteiros até & hora pretendida.
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TanHcTeenHbii «[apawuit» Typbuiton

Kanubp LV 110
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TexHnueckune XAPAKTePUCTUKHU

S uacki usrotosnetsl B LLseluapum B nyuwnx tpaanumax maxydakTypel La Fabrique
du Temps Louis Vuitton.

@ Boaonenponuuaemocts (ykasaHa B MeTpax Ha 30AHeH KpbiLiKe YACOB).
CandupoBoe CTeK0 ¢ AHTUBNUKOBBIM NOKPHITUEM.

UsrotoenenHbiit B LLseiiuapum (Swiss made) mexanuam c aBTomatuueckum
MNW PYUHBIM NOA3CBOAOM.

He pekomeHayetcs nepesoamth AaTy B nepuoa mexay 22:00 u 02:00.

MexaHu3M ¢ pyuHbIM NOA3ABOAOM:

HekoTopele uacsk! ocHaLeHb 30BUHUMBAIOLLENCS 3ABOAHON FONOBKOM.

Mepen Tem KAK BEINONHUTE NOA3ABOA BPYUHYIO, 3ABO/HYIO FONIOBKY HEOBX0AMMO
NOJHOCTbIO BEIBMHTUTB. [ocne kaxaoro noa3aBoAd 3ABMHUMBAITE 3ABOAHYIO FONOBKY,
uTobbI 0becneunTs repMETUUHOCTb UACOB.
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Yxon

Baww uacsl ucnonbsytotes noctosHHO M pabortatot HenpepbisHo. Bbl cmoxete fonblue
COXPQHMTL UX BHELHMIA BUA M NPOUHOCTL, cOBNIoAas NPABUNG yXOAQ, OMMCAHHBIE HUXKE.

TepmeTnunocTb: BHMMarue! Yrobbl obecneunts repmeTnyHoCTb 4acos,

30BOAHYIO FONOBKY HEOBXOAMMO HAXATb M 3ABUHTUTL. 3aANpPELLEHO NepecTaBnsTs
BpeMsl oA BOAOM. 3anpeLleHo BO3AEHCTBOBATL NOA BOLOH HA 3UBOAHYIO FONIOBKY
1 Ha poiuar. [ocrne KaxXAoro UCMONb30BAHUS B CONEHOM BOAE OMONACKABAMTE YAChI
NPeCHO BOLOM.

KonaeHcaums: B criyuae peskoro nepenana TemMneparyp CTek/o YaCoB MOXET CNIerka
3aMOTETh C BHYTPEHHEN CTOPOHbI. DTO SIBNIEHUE MCUE3HET CaMO COBOI M He OKaXkeT
HUKAKOrO BUSHUS Ha xop Yacos. Ecnm ctekno octaetcs sanoteslnm, obparurecs

B MarasuH mapku Jlyu Biontron.

MexaHuueckue yachl: BHe 30BMCUMOCTH OT ONEPALIMiA, MOKPLIBAEMBIX FAPAHTHE!
INyu BiouttoH, pekomenayem Bam npumepHo pas B Tpu roga o1aaBaTh A OCMOTPA

B MarasuH mapku Jlyu BroutroH.

QOumcTKa: Mbl PEKOMEHYEM MPOTUPAT YAChI CYXOM MSITKOM TKAHBIO.
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CumntbiBaHME BpemeHH

Yacosag crpenka MunyTHas cTpenka

| 3aBoaHag ronoska

Typbuiton
ANS UHAAKALMHK
cekyHA
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PyuHoit noasasoa

Moasasoa ocyuiecTBnsieTcs BpalleHeM 3aBOAHON ronosku B nonoxerue O no yacosoi
ctpenke npubnmusutensHo 30 pas (be3 npuknaabIBAHUS YPE3MEPHOTO yCUNMS;
NpK MOSBAEHMN CONPOTUBNEHMS HEOBXOANMO NPeKPATHTL BPALLEHHE).
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3asoa

YcTaHOBMTE 30BOAHYIO rONOBKY B nosioxeHue 1.
Urobbl nepeBecTH CTPENKHU B HyXHOE MONOXKEHHUE, COOTBETCTBYIOLIEE TEKYLEMY BPEMEHH,
NOBEPHMUTE 3ABO/HYIO FOMIOBKY MO YACOBOM UM MPOTUB YACOBOW CTPENKH.
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Torbellino Volante Misterioso

Calibre LV 110
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Caracteristicas técnicas

Su nuevo reloj se ha fabricado en Suiza y es el resultado del saber hacer
de la manufactura de Louis Vuitton La Fabrique du Temps.

@ Hermeticidad (en metros en el reverso del reloj).

Cristal de zafiro con tratamiento antirreflejante.

Movimiento mecdnico «Fabricado en Suiza» de cuerda automdtica o manual.
No es aconsejable modificar la fecha entre las 22:00 y las 2:00 h.

Movimiento mecénico de cuerda manual:

Algunos relojes poseen una corona roscada y hay que desenroscarla para dar cuerda
al reloj manualmente. A continuacién, conviene volver a enroscarla para garantizar

la hermeticidad del reloj.
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Mantenimiento

Su reloj estd sometido a un uso y un funcionamiento continuos. Para prolongar
su brillo y su solidez durante mds tiempo, le recomendamos respetar las instrucciones
de mantenimiento detalladas a continuacién.

Hermeticidad: Es imprescindible enroscar las coronas para conservar la hermeticidad
del reloj. No cambiar la hora bajo el agua. No manipular la corona ni el pestillo bajo
el agua. Aclarar el reloj con agua dulce después de cada utilizacién en agua salada.

Condensacién: En caso de cambio brusco de temperatura, puede producirse una ligera
condensacién bajo el cristal del reloj. Este vaho desaparecerd por si solo y no afectard
al correcto funcionamiento del reloj. Si persiste la condensacién, conviene acudir

a una tienda Louis Vuitton.

Movimiento mecdnico: Aparte de las intervenciones cubiertas por la garantia Louis Vuitton,
se recomienda revisar el reloj cada tres afios aproximadamente en una tienda Louis Vuitton.

Limpieza: Se recomienda limpiar el reloj con un pafio suave y seco.
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Lectura de la hora

Horario Minutero
Corona
Torbellino
que indica

los segundos

110



Cuerda manual

Para dar cuerda al reloj, hay que situar la corona en la posicién O y girarla en el sentido
horario unas 30 veces hasta que se perciba una resistencia, sin llegar a forzar.
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Puesta en hora

Tirar de la corona para situarla en la posicién 1.
Girar la corona en el sentido horario (dextrégiro) o antihorario (levégiro) para mover
las manecillas hasta la hora deseada.
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Mysterious Flying Tourbillon

Kaliber LV 110
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Tekniska egenskaper

Din nya klocka é&r tillverkad i Schweiz och férkroppsligar sakkunskapen frén La Fabrique
du Temps Louis Vuitton.

@ Vattentélighet (i meter pa baksidan av din klocka).

Safirglas med reflektionsséker beléggning.

"Swiss made”-rérelse med automatisk eller manuell uppdragning.
Datumijusteringar rekommenderas ej mellan 22:00 och 02:00.

Mekanisk rérelse med manuell uppdragning:

Vissa klockor har en skruvbar krona. Det &r nédvéndigt att lossa kronan fére manuell
uppdragning. Nér justeringen &r klar méste kronan skruvas pé igen fér att sakerstélla
att klockan férblir vattentét.
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Underhall

Din klocka anvénds och underhélls kontinuerligt. Du kan férlénga klockans livsléngd
och bevara den i perfekt skick genom att fslja anvisningarna nedan.

Vattentéthet: observera att din klocka bara ér vattentét om dess kronor skjuts
in och skruvas in. Andra inte tiden under vattnet. Hantera inte kronan eller spérren
under vatten. Skélj noga klockan i sétvatten efter varje anvéindning i saltvatten.

Kondensation: om temperaturen plétsligt éindras kan det uppstd lite kondensation
under klockglaset. Denna kondensation férsvinner av sig sjélvt och kommer
inte att paverka klockans funktion. Om kondensationen inte férsvinner, ska du lémna

in din klocka till en Louis Vuitton-butik.

Mekanisk mekanism: bortsett frén de aspekter som omfattas av Louis Vuitton-garantin,
rekommenderar vi att klockan kontrolleras ungefér vart tredje &r av en Louis Vuitton-reparatér.

Rengéring: vi rekommenderar att din klocka rengérs regelbundet med en mijuk, torr trasa.
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Avlésning av tiden

Timvisare Minutvisare

Tourbillon
sekundvisare
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Manuell uppdragning

Uppdragningen utférs genom att vrida kronan i lége O cirka 30 g&nger medurs
(forcera inte och sluta s& snart du kénner starkt motsténd).
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Tidsinsté&llning

Dra ut kronan till lage 1.
Vrid kronan uppét eller nedét fér att flytta visarna till 8nskad tid.

18



Gizemli Flying Tourbillon

LV 110 kalibresi
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Teknik dzellikler

Yeni saatiniz isvigre'de iretilmistir ve La Fabrique du Temps Louis Vuitton Manufacture'iin
bilgi birikimini tasimaktadir.

@ Suya dayaniklilik (metre olarak saatinizin arkasinda belirtilmistir).
Yansima 8nleyici kaplamali safir cam.

Otomatik veya manuel kurmali “isvicre yapimi” mekanik mekanizma.
22:00 ila 02:00 saatleri arasinda tarih ayari yapilmamasi tavsiye edilir.

Manuel kurmali mekanik mekanizma:

Bazi saatlerde vidali kurma kolu vardir. Manuel kurmadan énce kurma kolunun tamamen
acilmasi gerekir. Ayar yapildiktan sonra kurma kolu, saatin su gegirmezligini saglamak
icin her defasinda tekrar sikistirimalidir.
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Bakim

Saatiniz sirekli kullanimda ve isler halde: asagidaki bakim talimatlarina uyarak saatinizin
parlakligini ve dayanikliligini uzun sire koruyabilirsiniz.

Su gecirmezlik: dikkat, saatiniz yalnizca kurma kolu kapali ve sikistirlmis oldugunda
su gecirmezdir. Su altinda saat ayari yapmayin. Su altinda kurma kolunu ya da siirgiyi
kullanmayin. Tuzlu suda her kullanimdan sonra saatinizi temiz suyla durulayin.

Bugulanma: eger sicaklik aniden degisirse, saat caminin altinda hafif bir bugulanma
meydana gelebilir. Bugu kendiliginden kaybolacaktir ve saatin uygun sekilde calismasini
etkilemeyecektir. Ejer bugulanma devam ederse saatinizi bir Louis Vuitton magazasina
gotirin.

Mekanik mekanizma: Louis Vuitton garantisinin kapsadigi islemler disinda, saatinizi
yaklasik olarak her i yilda bir, Louis Vuitton magazasina getirerek mekanizmanin

revizyonunu yaptirmanizi tavsiye ederiz.

Temizlik: saatinizin yumusak, kuru bir bezle temizlenmesini tavsiye ederiz.
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Saat gostergesi

Saat ibresi Dakika ibresi
Kurma kolu

Saniyeleri gosteren
Tourbillon
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Manvuel kurma

Saat, kurma kolu O pozisyonunda iken saat yéniinde yaklasik 30 kez cevrilerek kurulur
(zorlamayin, direng hissettiginizde birakin).
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Saat ayari

Kurma kolunu pozisyon 1'e cekin.

Ibreler istenilen saate gelinceye kadar kurma kolunu saat yéniinde veya saat yéninin
tersine cevirin.
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